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EN . IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE. .
FR+«IMPORTANT! A LIREATTENTIVEMENT ET A

CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.
DE « WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

IT - IMPORTANTE! LEIA CUIDADOSAMENTE E
GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA.

ES « IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.
NL - BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG EN
BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING
PT.iIMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.
PL+ WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE
| ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO

__ODNIESIENIE.
SK « DOLEZITE! CITAJTE POZORNE A
UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE
€S _+DULEZITE! POKYNY SIPOZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi
_NAHLEDNUTI. )
SV « VIKTIGT! LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR
FRAMTIDA BRUK.
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Min 6M
Max 36M / 15kg
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General Feeding Booster instructions.

EN 16120:2012+A2:2016

Our products have been carefully designed and tested with the
safety and comfort of your child in mind.

This product is intended for children able to sit up unaided
(minimum 6 months) and up to 36 months or a maximum
weight of 15 kg.

WARNING! Never leave the child unattended.
WARNING! Always use the chair attachement system and
ensure it is correctly fitted before use.

WARNING! Do not use this product on stools or benches.
WARNING! Always use the restraint system and ensure it
is correctly fitted.

WARNING! Always check the security and the stability of
the product on the adult chair before use.

WARNING! Do not use the chair mounted seat if any of
its parts are broken, torn or missing.

WARNING! only use accessories and replacement parts
sold or approved by the manufacturer.

WARNING! 7o avoid the risk of suffocation, keep all
plastic bags and packaging out of reach of babies and young
children.

WARNING! Ensure that the adult chair with the chair
mounted seat is placed in a position where the child is not able
to use its feet to push against the table or any other structure
as this can cause the tip over of the adult chair supporting the
chair mounted seat.

Advice

Always keep an eye on the child, since children quickly become
more independent.

Maintenance

Wash with a sponge and mild soap. Remember that all
mechanical products need regular maintenance and careful use
if they are to provide maximum satisfaction and last a long
time.

Warranty

Our 24 months warranty reflects our confidence in the high
quality of our design, engineering, production and product
performance. We confirm that this product was manufactured in
accordance with the current European safety requirements and
quality standards which are applicable to this product, and that
this product is free from defects on materials and workmanship
at the time of purchase. Under the conditions mentioned herein,
this warranty may be invoked by consumers in the countries
where this product has been sold by a subsidiary of the Dorel
Group or by an authorized dealer or retailer.

Our 24 months warranty covers all manufacturing defects in
materials and workmanship when used in normal conditions
and in accordance with our user manual for a period of 24
months from the date of the original retail purchase by the first
end-user customer. To request repairs or spare parts under our

BC201 67202578807h0meequipmenLFeedingBoosterfMonfmanuaLOi@—1 601C.indd 8

warranty for defects in materials and workmanship you must
present your proof of purchase, made within the 24 months
preceding the service request.

Our 24 months warranty does not apply to defects caused by
normal wear and tear, damage caused by accidents, abusive use,
negligence, fire, liquid contact or other external cause, damage
which is the consequence of failing to comply with the user
manual, damage caused by use with another product, damage
caused by service by anyone who is not authorized by us, or if
the product is stolen or if any label or identification number has
been removed from the product or has been changed. Examples
of normal wear and tear include wheels and fabric worn

down by regular use and the natural breakdown of colors and
materials due to normal aging of the product.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first point of contact

is the authorized dealer or retailer recognized by us. Our 24
months warranty is recognized by them (1). You must present
your proof of purchase, made within the 24 months preceding
the service request. It is easiest if you get your service request
pre-approved by us. If you submit a valid claim under this
warranty, we may request that you return your product to

the authorized dealer or retailer recognized by us or that you
ship the product to us in accordance with our instructions. We
will pay for shipment and for return freight if all instructions
are followed. Damage and/or defects neither covered by our
warranty nor by the legal rights of the consumer and/or damage
and/or defects with respect to products that are not covered by
our warranty can be handled at a reasonable fee.

Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to applicable consumer
legislation, which may vary from country to country. The rights
of the consumer under applicable national legislation are not
affected by this warranty.

This warranty is provided by Dorel Netherlands. We are
registered in The Netherlands under company number
17060920. Our trading address is Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, The Netherlands, and our postal address is P.O. Box
6071, 5700 ET Helmond, The Netherlands.

The names and address details of other subsidiaries of the Dorel
group can be found on the last page of this manual and on our
website for the brand concerned.

(1) Products purchased from retailers or dealers that remove

or change labels or identification numbers are considered
unauthorized. Products purchased from unauthorized retailers
are also considered unauthorized. No warranty applies to these
products since the authenticity of these products cannot be
ascertained.
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Généralités sur I'Feeding Booster

EN 16120:2012+A2:2016

Nos produits ont été soigneusement congus et testés en
pensant a la sécurité et au confort de votre enfant.

Ce produit est destiné aux enfants capables de se tenir assis
sans aide (minimum 6 mois) et jusqu'a 36 mois ou un poids
maximum de 15 kg.

AVERTISSEMENT ! Ne laissez jamais I'enfant sans
surveillance.

AVERTISSEMENT ! utilisez toujours le systeme de
fixation du fauteuil et assurez-vous qu'il est correctement
installé avant utilisation.

AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas ce produit sur des
tabourets ou des bancs.

AVERTISSEMENT ! utilisez toujours le systeme de
retenue et assurez-vous qu'il est correctement installé.
AVERTISSEMENT ! vérifiez toujours la sécurité et la
stabilité du produit sur la chaise adulte avant utilisation.
AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le siege monté

sur chaise si I'une de ses piéces est cassée, déchirée ou
manqguante.

AVERTISSEMENT ! utilisez uniquement des
accessoires et piéces de rechange vendus ou approuvés par le
fabricant.

AVERTISSEMENT ! Pour éviter tout risque
d'étouffement, conservez tous les sacs et emballages
plastiques hors de portée des bébés et des jeunes enfants.
AVERTISSEMENT ! Assurez-vous que la chaise adulte
avec le siege monté sur la chaise est placée dans une position
ou I'enfant ne peut pas utiliser ses pieds pour pousser contre la
table ou toute autre structure, car cela pourrait faire basculer la
chaise adulte supportant le siege monté sur la chaise.

Conseil:
Toujours garder un ceil sur I'enfant car I'enfant prend vite son
autonomie.

Maintenance:

Utilisez une éponge et un savon doux. Rappelez-vous que tous
les produits mécaniques dépendent d'un entretien régulier et
d’une utilisation raisonnable, pour donner entiére satisfaction
et étre durables.

Garantie

Notre garantie de 24 mois refléte notre confiance dans la qualité
supérieure de notre conception, ingénierie, production et la
performance du produit. Nous garantissons que ce produit a été
fabriqué conformément aux exigences de sécurité et normes

de qualité actuelles européennes applicables a ce produit, et
que ce produit est, au moment de I'achat, exempt de défaut

de matériau et de fabrication. Dans les conditions mentionnés
dans ce document, cette garantie peut étre invoquée par les
consommateurs dans les pays ol ce produit a été vendu par une
filiale du groupe Dorel ou par un revendeur ou détaillant autorisé.

9

Notre garantie de 24 mois couvre tous les défauts de matériau et
de fabrication pour une utilisation dans des conditions normales et
conformément a la

notice pour une période de 24 mois a compter de la date de
I'achat initial par le premier client utilisateur. Pour demander

des réparations ou des pieces de rechange sous garantie pour

des défauts de matériau et de fabrication, vous devez présenter

la preuve d'un achat effectué dans les 24 mois précédant la
demande de service.

Notre garantie de 24 mois ne couvre pas les dommages causés par
I'usure normale, les accidents, I'utilisation abusive, la négligence,
le feu, le contact avec un liquide ou toute autre cause extérieure,
les dommages résultant d'une utilisation non conforme au mode
d’emploi, de I'utilisation avec un autre produit, d'une réparation
ou d'un entretien mené par une personne non autorisée par

nos services, les produits volés, ne portant plus I'étiquette ou le
numeéro d'identification ou les produits dont ce numéro a été
modifié. Des exemples d'usure normale comprennent : des roues
et des tissus usés par I'utilisation réguliére et la décoloration et
la décomposition naturelle de couleurs et des matériaux dus a la
vétusté du produit.

Que faire en cas de défauts :

Si des problemes ou des défauts surviennent, le meilleur choix
pour un service rapide est de consulter un revendeur agréé par
nos services. Notre garantie de 24 mois est reconnue par ceux-ci
(1). Vous devez présenter la preuve d'un achat effectué dans les 24
mois précédant la demande de service. Cela est plus facile si vous
obtenez I'approbation au préalable de votre demande aupres de
nos services. Si vous soumettez une réclamation valide en vertu
de cette garantie, nous pouvons vous demander de retourner
votre produit au distributeur agréé ou de nous envoyer le produit
conformément a nos instructions. Nous payerons les frais d'envoi
et de retour si toutes les instructions sont correctement suivies.
Les dommages et/ou défauts qui ne sont couverts ni par notre
garantie ni par les droits légaux du consommateur et/ou les
dommages et/ou défauts en rapport a des produits qui ne sont
pas couverts par notre garantie peuvent étre traités a un tarif
raisonnable.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux, en vertu de la législation applicable

a la consommation, qui peuvent varier d'un pays a l'autre. Les droits du
consommateur en vertu de la Iégislation nationale applicable ne sont pas
affectés par cette garantie.

Cette garantie est fournie par Dorel Pays-Bas. Nous sommes enregistrés aux
Pays-Bas sous le numéro d'entreprise 17060920. Notre adresse commerciale
est Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Pays-Bas, et notre adresse postale est P.O.
Box 6071, 5700 ET Helmond, Pays-Bas.

Vous pouvez trouver les noms et les adresses des autres filiales du groupe
Dorel a la derniére page de ce manuel et sur notre site Web pour la marque
concernée.

(1) Les produits achetés aupres de détaillants ou de revendeurs qui 6tent

ou changent les étiquettes ou les numéros d'identifications sont considérés
comme non autorisés. Les produits achetés auprés de revendeurs non
autorisés sont également considérés comme non autorisés. Aucune garantie
ne s'applique a ces produits puisque leur authenticité ne peut pas étre vérifie.
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Feeding Booster - Allgemeine Hinweise

EN 16120:2012+A2:2016

Unsere Produkte wurden sorgfaltig im Hinblick auf die
Sicherheit und den Komfort Ihres Kindes entwickelt und
getestet.

Dieses Produkt ist fur Kinder gedacht, die in der Lage sind,
ohne Hilfe zu sitzen (mindestens 6 Monate) und bis zu 36
Monate alt sind oder ein maximales Gewicht von 15 kg haben.

WARNUNG! Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.
WARNUNG! Benutzen Sie stets das
Stuhlbefestigungssystem und vergewissern Sie sich vor der
Verwendung, dass es richtig angebracht ist.

WARNUNG! verwenden Sie dieses Produkt nicht auf
Hockern oder Banken.

WARNUNG! Benutzen Sie immer das Riickhaltesystem
und stellen Sie sicher, dass es richtig angebracht ist.
WARNUNG! Uberpriifen Sie vor der Verwendung

immer die Sicherheit und Stabilitdt des Produkts auf dem
Erwachsenenstuhl.

WARNUNG! Benutzen Sie den am Stuhl montierten Sitz
nicht, wenn Teile davon gebrochen, zerrissen oder fehlen.
WARNUNG! verwenden Sie nur vom Hersteller verkaufte
oder zugelassene Zubehor- und Ersatzteile.

WARNUNG! um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
bewahren Sie alle Plastiktiten und Verpackungen auBerhalb
der Reichweite von Babys und Kleinkindern auf.
WARNUNG! stellen Sie sicher, dass der Erwachsenenstuhl
mit dem auf dem Stuhl montierten Sitz in einer Position
platziert wird, in der das Kind seine FiiBe nicht benutzen kann,
um sich gegen den Tisch oder eine andere Struktur zu stoBen,
da dies dazu fiihren kann, dass der Erwachsenenstuhl, der den
auf dem Stuhl montierten Sitz tragt, umkippt.

Hinweis:

Achten Sie stets auf Ihr Kind. Kinder entwickeln sich sehr
schnell weiter.

Pflege:

Reinigung mit Schwamm und milder Seife. Fir eine lange
Lebensdauer bendtigen alle mechanischen Teile regelméBige
Wartung und sorgfaltige Behandlung.

Garantie

Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie groB3 unser Vertrauen in die hohe
Quialitat unserer Design-, Technik-, Produktions- und Produktleistung ist.
Wir garantieren, dass dieses Produkt gemaB3 den aktuellen europdischen
Sicherheitsanforderungen und Qualitatsstandards hergestellt wurde,
die auf dieses Produkt Anwendung finden und dass dieses Produkt

zum Zeitpunkt des Kaufes frei von Material- und Verarbeitungsmangeln
ist. Unter den hier beschriebenen Bedingungen kann diese Garantie
von Verbrauchern in den Landern, in denen dieses Produkt von einer
Tochtergesellschaft der Dorel Group oder einem autorisierten Handler
oder Verkaufer verkauft wurde, geltend gemacht werden.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich auf Material- und
Verarbeitungsmangel bei Verwendung unter normalen Bedingungen
und gemaB unserem Benutzerhandbuch flr einen Zeitraum von 24
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Monaten ab dem Datum des urspringlichen Einzelhandelskaufs durch
den Endkunden. Zur Anforderung von Reparaturen oder Ersatzteilen im
Rahmen der Garantie aufgrund von Material- und Verarbeitungsmangeln
ist der Nachweis zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von 24 Monate
vor dieser Service-Anforderung erfolgt ist.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden aufgrund
von normalem VerschleiB, Schaden durch Unfélle, missbrauchlicher
Verwendung, Fahrlassigkeit, Feuer, Kontakt mit Flssigleiten oder
sonstige externe Ursachen, Schaden infolge der Nichtbefolgung des
Benutzerhandbuches, Schaden durch Verwendung mit einem anderen
Produkt, Schaden aufgrund von Wartung oder Reparatur durch eine
Person, die nicht von uns autorisiert wurde, oder Diebstahl des Produktes
oder Entfernung oder Anderung eines Etiketts oder einer Kennnummer
vom bzw. am Produkt. Beispiele fiir normalen VerschleiB sind die
Abnutzung von Radern und Gewebe durch regelmaBige Nutzung und
die naturliche Farb- und Materialabschwéchung tber einen langeren
Zeitraum und eine langere Nutzungsdauer.

Wias im Falle von Méngeln zu tun ist:

Falls Probleme oder Méngel auftreten, sollten Sie sich fur schnellen
Service am besten an den von uns autorisierten Handler oder Verkéaufer
wenden. Unsere 24-Monats-Garantie wird dort anerkannt (1). Dazu ist
ein Nachweis zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von 24 Monaten
vor der Service-Anforderung erfolgt ist. Am einfachsten ist es, Ihre
Service-Anforderung vorab vom unsere Kundenservice genehmigen

zu lassen. Wenn Sie unter dieser Garantie einen gultigen Anspruch
vorbringen, verlangen wir moglicherweise, dass Sie das Produkt an den
von uns autorisierten Handler oder Verkaufer im Einklang mit unseren
Anweisungen zuriickgeben. Wir zahlen die Gebthren fur Sendung und
Rtcksendung, wenn alle Anweisungen befolgt werden. Schaden und/
oder Mangel, die weder von unserer Garantie noch den gesetzlichen
Rechten des Verbrauchers abgedeckt sind, und/oder Schaden und/oder
Mangel an Produkten, die nicht von unserer Garantie abgedeckt sind,
konnen gegen ein angemessenes Entgelt bearbeitet werden.

Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen Rechte gemaB des geltenden
Gewahrleistungsrechts zu; diese kénnen von Land zu Land variieren.
Diese Rechte des Verbrauchers unter geltender nationaler Gesetzgebung
werden von dieser Garantie nicht eingeschrankt.

Diese Garantie wird von Dorel Netherlands bereitgestellt. Wir sind in den
Niederlanden unter der Firmennummer 17060920 eingetragen. Unsere
Geschaftsadresse ist Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The Netherlands,
und unsere Postanschrift ist P.O. Box 6071, 5700 ET Helmond, The
Netherlands.

Die Namen und Adressen anderer Tochtergesellschaften der Dorel-
Gruppe finden Sie auf der letzten Seite dieses Handbuch und auf unserer
Website fiir die jeweilige Marke.

(1) Produkte, bei denen die Etiketten oder Identifikationsnummern
entfernt oder geandert wurden, gelten als nicht zugelassen. Fur diese
Produkte wird keine Garantie gewahrt, da die Echtheit dieser Produkte
nicht feststellbar ist.
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Généralités sur I'Feeding Booster

EN16120:2012+A2:2016

| nostri prodotti sono stati accuratamente progettati e testati
pensando alla sicurezza e al comfort del tuo bambino.

Questo prodotto & destinato a bambini in grado di stare
seduti senza aiuto (minimo 6 mesi) e fino a 36 mesi o un peso
massimo di 15 kg.

AVVERTIMENTO! Non lasciare mai il bambino
incustodito.

AVVERTIMENTO! utilizzare sempre il sistema

di fissaggio della sedia e assicurarsi che sia montato
correttamente prima dell'uso.

AVVERTIMENTO! Non utilizzare questo prodotto su
sgabelli o panche.

AVVERTIMENTO! utilizzare sempre il sistema di
ritenuta e assicurarsi che sia montato correttamente.
AVVERTIMENTO! controllare sempre la sicurezza e la
stabilita del prodotto sulla sedia per adulti prima dell'uso.
AVVERTIMENTO! Non utilizzare il sedile montato
sulla sedia se una qualsiasi delle sue parti & rotta, strappata o
mancante.

AVVERTIMENTO! utilizzare solo accessori e pezzi di
ricambio venduti o approvati dal produttore.
AVVERTIMENTO! per evitare il rischio di soffocamento,
tenere tutti i sacchetti e gli imballaggi di plastica fuori dalla
portata dei neonati e dei bambini piccoli.
AVVERTIMENTO! Assicurarsi che la sedia per adulti
con il sedile montato sulla sedia sia posizionata in una
posizione in cui il bambino non sia in grado di usare i piedi
per spingere contro il tavolo o qualsiasi altra struttura poiché
cid potrebbe causare il ribaltamento della sedia per adulti che
supporta il sedile montato sulla sedia.

Suggerimento:
tenere sempre d'occhio i bambini, poiché acquisiscono
autonomia molto velocemente.

Manutenzione:

lavare con una spugna e un sapone neutro. Ricordare che tutti
i prodotti meccanici necessitano di regolare manutenzione e
attento utilizzo, se devono fornire la massima soddisfazione e
durare per un lungo periodo.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che applichiamo ai nostri
prodotti riflette la fiducia che riponiamo nella qualita eccezionale
del nostro design, della nostra progettazione e produzione,
nonché delle prestazioni. Garantiamo che questo prodotto & stato
fabbricato in conformita con gli attuali requisiti europei in materia
di sicurezza e con gli standard di qualita applicabili a questo
prodotto, e altresi che quest'ultimo & scevro da difetti legati alla
manodopera o ai materiali impiegati al momento dell’acquisto.
Alle condizioni qui menzionate, il cliente puo ricorrere alla
presente garanzia nei Paesi in cui il presente prodotto sia stato
venduto da una controllata del gruppo Dorel o da un rivenditore o

1

concessionario autorizzato.

La nostra garanzia della durata di 24 mesi copre eventuali difetti
dei materiali e di fabbricazione se il prodotto viene utilizzato

in condizioni regolari ed in conformita con il nostro manuale
d'istruzioni, per un periodo di 24 mesi dalla data dell’acquisto al
dettaglio originale dal primo cliente utente finale. Per richiedere
riparazioni o parti di ricambio in garanzia per i suddetti difetti, &
necessario presentare la prova d‘acquisto (che deve essere stato
effettuato entro e non oltre i 24 mesi precedenti alla richiesta di
assistenza).

La garanzia non copre invece difetti causati da normale usura,
danni causati da incidenti, utilizzo non corretto, negligenza,
incendi, contatto con liquidi o altra causa esterna, danni derivanti
dal mancato rispetto del manuale d’istruzioni, danni causati
dall’utilizzo con un altro prodotto, danni causati da manutenzione
da parte di persone da noi non autorizzate; la garanzia non vale
altresi in caso di furto del prodotto o rimozione dal prodotto
stesso o modifica di qualsiasi targhetta o numero identificativo.
Esempi di normale usura includono parti quali: ruote e tessuti
usurati da un utilizzo regolare del prodotto, nonché il naturale
deterioramento dei colori e dei materiali in seguito al normale
invecchiamento del prodotto.

Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti, la scelta migliore per un
servizio rapido e rivolgersi al rivenditore autorizzato o dettagliante
riconosciuto. La nostra garanzia di 24 mesi & riconosciuta dai
rivenditori (1). E necessario presentare la prova d'acquisto

(che deve essere stato effettuato entro e non oltre i 24 mesi
precedenti alla richiesta di assistenza). L'operazione é resa piu
semplice richiedendo prima I'approvazione da parte nostra. Se

si presenta una richiesta valida ai sensi della presente garanzia,
potremo richiedere al cliente di restituire il prodotto al rivenditore
autorizzato o dettagliante riconosciuto o di spedire il prodotto
presso di noi secondo le nostre istruzioni. Le relative spese di
spedizione e reso sono a nostro carico, se vengono sequite tutte
le istruzioni. | danni e/o difetti non coperti dalla nostra garanzia ne
dai diritti legali dei consumatori e/o i danni e/o difetti in relazione
a prodotti non coperti dalla nostra garanzia possono tuttavia
essere gestiti secondo prezzi ragionevoli.

Diritti del consumatore:

Il consumatore gode di diritti legali secondo la legislazione applicabile al
consumatore stesso, che puo variare secondo il Paese. | diritti del consumatore
ai sensi della legislazione nazionale vigente non sono inficiati dalla presente
garanzia.

La presente garanzia é offerta da Dorel Netherlands. Siamo iscritti al registro
delle imprese nei Paesi Bassi con numero di registrazione 17060920. La nostra
sede legale & Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Paesi Bassi, e il nostro recapito
postale & P.O. Box 6071, 5700 ET Helmond, Paesi Bassi.

Dettagli di nomi e indirizzi di altre sussidiarie del gruppo Dorel si trovano
sull'ultima pagina del presente manuale e sul nostro sito web per il marchio
in questione.

(1) I prodotti acquistati presso rivenditori che rimuovono o modificano le
etichette o i numeri di identificazione sono considerati non autorizzati.
Prodotti acquistati presso rivenditori non autorizzati sono considerati essi
stessi non autorizzati. Nessuna garanzia si applica a questi prodotti, in quanto
I'autenticita di questi prodotti non puo essere accertata.
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Instrucciones generales para Feeding Booster.

EN 16120:2012+A2:2016 ] )

Nuestros productos han sido cuidadosamente disefiados y
robados teniendo en cuenta la seguridad y comodidad de su
ijo.

Este producto esta destinado a ninos capaces de sentarse sin

gyuda IEml’mmo 6 meses) y hasta 36 meses o0 un peso maximo
e 15 kg.

{ADVERTENCIA! Nunca dejes al nifio solo.
iADVERTENCIA! utilice siempre el sistema de fijacion a

la silla y asegurese de que esté correctamente instalado antes

de su uso.

{ADVERTENCIA! No utilizar este producto sobre
taburetes o bancos.

{ADVERTENCIA! Utilice siempre el sistema de retencion
y asegurese de que esté correctamente colocado.
iADVERTENClA! Compruebe siempre la sequridad y la

estabilidad del producto en la silla para adultos antes de su

uso.
iADVERTENCIA! No utilice el asiento montado en la silla
si alguna de sus piezas esta rota, rota o falta.
iADVERTENCIA! utilice tnicamente accesorios y
repuestos vendidos o aprobados por el fabricante.
iADVERTENCIA! Para evitar el riesgo de asfixia,
mantenga todas las bolsas y embalajes de plastico fuera del
alcance de los bebés y nifios pequenos.

iADVERTENClA! Asegurese de que la silla para

adultos con el asiento montado en la silla esté colocada en

una posicién en la que el nifo no pueda usar sus pies para
empujar la mesa o cualquier otra estructura, ya que esto
puede provocar que la silla para adultos que sostiene el asiento
montado en la silla se vuelque.

Consejo:

Nunca deje al nifio solo ya que los nifios se hacen muy
independientes rapidamente.

Mantenimiento:

Limpiar con una esponja y un detergente suave. Recuerde
que todos los productos mecanicos necesitan mantenimiento
regular y un uso cuidadoso si han de proporcionar la méaxima
satisfaccion y durar mucho tiempo.

Garantia

en la extraordinaria calidad de nuestro disefio, ingenieria, produccion y
en el rendimiento del producto. Garantizamos que este producto ha sido
fabricado de acuerdo con las normas de seguridad y calidad europeas
en vigor aplicables a este producto y que estd libre de defectos en el
momento de la compra. La presente garantia seré aplicable, de acuerdo
con las condiciones aqui establecidas, en aquellos paises en los que

el grupo Dorel, o cualquier distribuidor o establecimiento autorizado,
venda este producto.

Nuestra garantia de 24 meses cubre cualquier defecto de fabricacion en
cuanto a materiales y mano de obra, cuando se utiliza en condiciones
normales, y de acuerdo con el manual de usuario, durante 24 meses a
partir de la fecha de su adquisicién por parte del primer usuario final.
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Para solicitar una reparacion o piezas de repuesto en garantia, por
defectos de fabricacién, debera presentar el comprobante de la compra
(original o fotocopia) realizada en los 24 meses anteriores a la solicitud
del servicio.

Nuestra garantia de 24 meses no cubre los danos causados por el uso
y desgaste normales, dafos provocados por accidentes, uso abusivo,
negligencia, incendio, contacto con liquidos o cualquier otra causa
externa, dafos debidos a un uso distinto al establecido en el manual
de usuario, danos producidos por el uso con otro producto, dafos
producidos por

las reparaciones realizadas por otros servicios no autorizados, en caso
de robo del producto o si se ha modificado o eliminado alguna etiqueta
o numero de identificacion del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las ruedas y del tejido por el uso
habitual y la descomposicion natural de los colores y los materiales
debido al uso prolongado del producto y al paso del tiempo.

¢Qué hacer en caso de defectos?

Si surgen problemas o defectos, su mejor opcidn para obtener un
servicio rapido es visitar al distribuidor o establecimiento autorizado que
acepta nuestra garantia de 24 meses (1). Para ello, debera presentar

el comprobante de la compra realizada en los 24 meses anteriores a la
solicitud del servicio. Lo mas sencillo es que nos solicite directamente la
aprobacién previa del servicio. Si presenta una reclamacién conforme
alo establecido en la presente garantia, le pediremos que devuelva

el producto al distribuidor o establecimiento autorizado o que nos
haga llegar el producto de acuerdo con nuestras instrucciones. Si

se llevan a cabo todos los pasos indicados, no tendra que abonar
ninguin gasto de envio ni de devolucion del producto. Los dafos y/o
defectos que no estén cubiertos por la garantia, ni por los derechos
legales del consumidor, y/o los dafios o defectos en productos que no
estén cubiertos por nuestra garantia se podran solucionar a una tarifa
razonable.

Derechos del consumidor:

El consumidor dispone de los derechos aplicables de acuerdo con la
legislacion vigente, que pueden diferir de un pais a otro. Los derechos
que posea el consumidor segun la legislacion nacional aplicable no se
veran afectados por la presente garantia.

Esta garantia ha sido remitida por Dorel Netherlands, empresa inscrita en
los Paises Bajos con el niimero de registro 17060920. La sede social se
encuentra en Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Paises Bajos, y la direccién
postal es: P.O. Box 6071, 5700 ET Helmond, Paises Bajos.

En la Ultima pagina del presente manual, asi como en el sitio web de la
marca, se indican los nombres y direcciones de otras filiales del grupo
Dorel.

(1) Los productos adquiridos en tiendas o distribuidores que eliminen o
modifiquen las etiquetas o nimeros de identificacion, se consideraran no
autorizados. No se aplicara garantia alguna a estos productos ya que no
se podra comprobar su autenticidad.
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Algemene instructies Feeding Booster.

EN 16120:2012+A2:2016

Onze producten zijn zorgvuldig ontworpen en getest met de
veiligheid en het comfort van uw kind in gedachten.

Dit product is bedoeld voor kinderen die zelfstandig kunnen
zitten (minimaal 6 maanden) en tot 36 maanden of een
maximaal gewicht van 15 kg.

WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht
achter.
WAARSCHUWING! Gebruik altijd het

stoelbevestigingssysteem en zorg ervoor dat het voor gebruik
correct is gemonteerd.

WAARSCHUWING! Gebruik dit product niet op krukken
of banken.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd het bevestigingssysteem
en zorg ervoor dat het correct is aangebracht.
WAARSCHUWING! Controleer voor gebruik altijd de
veiligheid en de stabiliteit van het product op de stoel voor
volwassenen.

WAARSCHUWING! Gebruik de op de stoel gemonteerde
stoel niet als er onderdelen kapot, gescheurd of ontbreken zijn.
WAARSCHUWING! Gebruik alleen accessoires en
vervangingsonderdelen die door de fabrikant zijn verkocht of
goedgekeurd.

WAARSCHUWING! 0m verstikkingsgevaar te voorkomen,
dient u alle plastic zakken en verpakkingen buiten het bereik van
baby's en jonge kinderen te houden.

WAARSCHUWING! Zorg envoor dat de stoel voor
volwassenen met de op de stoel gemonteerde stoel in een positie
wordt geplaatst waarin het kind zijn voeten niet kan gebruiken
om tegen de tafel of een andere structuur te duwen, omdat

dit ervoor kan zorgen dat de volwassen stoel die de op de stoel
gemonteerde stoel ondersteunt, kan omvallen.

Adyvies:

houd uw kind altijd in het oog. Kinderen worden snel
zelfstandiger.

Onderhoud:

afwassen met een spons en milde zeep. Let op: alle mechanische
producten dienen regelmatig te worden onderhouden en
zorgvuldig te worden gebruikt voor een lange levensduur en
maximale tevredenheid.

Garantie

Wij geven 24 maanden garantie. Dit geeft ons vertrouwen weer in de
hoogwaardige kwaliteit van het ontwerp, de techniek, het product
en de productprestaties. Wij garanderen dat dit product vervaardigd
is overeenkomstig de actuele Europese veiligheidsvoorschriften en
kwaliteitsnormen die op dit product van toepassing zijn, en dat

dit product op het moment van aanschaf vrij is van materiaal- en
constructiefouten. Onder de hierin vermelde voorwaarden kan deze
garantie worden ingeroepen door de eerste eindgebruiker in de landen
waar dit product verkocht wordt door een dochterfirma van de Dorel
Group of door een erkende dealer of erkende detailhandelaar.

Onze garantie van 24 maanden omvat gebreken met betrekking
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tot de gebruikte materialen en de constructie bij gebruik onder
normale omstandigheden en overeenkomstig onze handleiding

voor een periode van 24 maanden vanaf de datum van de originele
aankoop in de detailhandel door de eerste eindgebruiker. Voor een
reparatieverzoek of een verzoek om reserveonderdelen uit hoofde van
deze garantie dient u een aankoopbewijs te overleggen dat binnen 24
maanden voorafgaand aan het serviceverzoek dient te zijn afgegeven.

Onze garantie van 24 maanden geldt niet voor gebreken die
veroorzaakt worden door normale slijtage, schade veroorzaakt

door ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid, brand, contact met
vloeistoffen of andere externe oorzaken, schade die het gevolg is

van het niet naleven van de handleiding, schade veroorzaakt door
gebruik in combinatie met een ander product, schade die veroorzaakt
wordt door onderhoud uitgevoerd door iemand die niet door ons is
goedgekeurd, of wanneer het product is gestolen of wanneer een label
of identificatienummer van het product werd verwijderd of gewijzigd.
Voorbeelden van normale slijtage zijn versleten wielen en slijtage van
textiel door regelmatig gebruik en de natuurlijke verbleking van kleuren
en materialen door de normale veroudering van het product.

Wat u kunt doen ingeval van gebreken:

Mocht zich een probleem of gebrek voordoen, dan is de door ons
erkende dealer of detailhandelaar uw eerste aanspreekpunt. Onze
garantie van 24 maanden wordt door hen erkend (1). U dient een
aankoopbewijs te overleggen dat binnen 24 maanden voorafgaand
aan het verzoek dient te zijn afgegeven. Het is het eenvoudigst
wanneer u uw serviceverzoek vooraf door ons laat goedkeuren.
Wanneer u een claim indient die geldig is onder deze garantie, is het
mogelijk dat we u vragen uw product terug te sturen naar de door ons
erkende dealer of detailhandelaar of het product naar ons op te sturen
in overeenstemming met onze instructies. Wij zullen de kosten voor de
verzending en terugzending betalen indien alle instructies nageleefd
worden. Schade en/of gebreken die niet gedekt worden door onze
garantie noch door de wettelijke rechten van de consument en/of
schade en/of defecten met betrekking tot het product die niet gedekt
worden door onze garantie kunnen behandeld worden tegen betaling
van een redelijke vergoeding.

Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechten in overeenstemming met de
van toepassing zijnde consumentenwetgeving, die van land tot land
kan verschillen. De rechten van de consument onder de van toepassing
ziinde nationale wetgeving worden door deze garantie niet aangetast.

Deze garantie wordt verstrekt door Dorel Netherlands. We zijn
geregistreerd

in Nederland onder bedrijffsnummer 17060920. Ons bedrijfsadres
is Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Nederland, en ons postadres is
Postbus 6071, 5700 ET Helmond, Nederland.

De namen en de adressen van andere bedrijven van de Dorel Group
kunnen teruggevonden worden op de laatste pagina van deze
handleiding en op onze website voor het betreffende merk.

(1) Producten die gekocht zijn van wederverkopers of leveranciers die
het

etiket of het identificatienummer hebben gewijzigd of verwijderd,
worden als niet-toegelaten producten beschouwd. Producten die
gekocht zijn van niet erkende wederverkoper worden ook als niet-
toegelaten producten beschouwd. Op de desbetreffende producten
is geen garantie van toepassing, aangezien de echtheid van die
producten niet kan worden vastgesteld.
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Instrugdes gerais do assento Feeding Booster.

EN 16120:2012+A2:2016.

Os nossos produtos foram concebidos e testados

ﬁf}dadosamente a pensar na seguranca e no conforto do seu
ilho.

Este produto destina-se a criancas que ja consigam sentar-se
sozinhas (minima 6 meses) e até 36 meses de idade, ou um
peso maximo de 15 kg.

Utilize este produto apenas numa cadeira com um acento com
a dimensdo minima de: 380 mm x 330 mm e um encosto com
altura de 210 mm.

ATENCAO! Nunca deixar a crianca sem vigilancia.
AVISO! 0 assento elevatorio deve ser utilizado apenas sob
supervisdo ge um adulto.

ATENCAO! Garantir que o sistema de fixacdo do banco é
corretamente montado e regulado antes da sua utilizagéo.
AVISO! 0 assento elevatorio deve ser utilizado apenas
numa cadeira com um assento com a dimensao minima de
380 mm x 330 mm e um encosto com altura de 210 mm.
ATENCAO! Nao utilize este assento elevatério sobre
banquetas ou bancos corridos.

AVISO! verifique se a superficie do chdo e o assento da
cadeira estgo nivelados antes de instalar o assento elevatério.
ATENCAO! utilizar sempre o sistema de retencao para
criancas e s sistemas de fixacao da cadeira.

ATENCAO! Vverificar sempre a seguranca e a estabilidade
do banco montado na cadeira antes da sua utilizacdo.
AVISO! Nio utilize o assento elevatério caso existam pecas
partidas, estragadas ou em falta.

AVISO! uUtilize apenas acessorios e pecas de substituicao
comercializados ou aprovados pelo fabricante. A utilizacao

de outros acessérios ou de pecas de substituicdo com este
produto pode ser perigosa.

AVISO! para evitar o risco de asfixia, mantenha todos os
sacos plasticos e embalagens do produto fora do alcance de
bebés e criancas pequenas.

AVISO! Certifique-se de que a cadeira para adultos com

0 assento elevatorio colocado se encontra numa posicao em
que a crianca nao consiga colocar os pés contra a mesa, ou
qualquer outra estrutura, para empurrar a cadeira para tras,
uma vez que isto pode provocar a queda da cadeira na qual o
assento elevatorio estd colocado

Aviso:

mantenha-se sempre atento a crianca. As criancas ficam mais
independentes rapidamente.

Manutencao:

lavar com uma esponja e um detergente suave. Note que
todos os produtos mecanicos necessitam de manutencao
frequente e de uma utilizacao cuidadosa para que possam ter
a méaxima utilidade e duracéo.

Garantia

A nossa garantia de 24 meses reflete a nossa confianca na qualidade do
nosso design, engenharia e producao, bem como no desempenho do
produto. Garantimos que este produto foi fabricado de acordo com as
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normas de qualidade e os requisitos de seguranca europeia atualmente
em vigor para este produto, e que, a data da compra, o produto se
encontra isento de defeitos de fabrico ou de materiais. Sob as condicdes
aqui mencionadas, esta garantia pode ser invocada pelos consumidores
nos paises onde este produto foi vendido, por uma filial do Grupo Dorel,
por um distribuidor ou revendedor autorizado.

A nossa garantia de 24 meses abrange defeitos de fabrico e de materiais,
quando o produto é utilizado em condicées normais e em conformidade
com as indicacoes constantes do manual do utilizador por um periodo
de 24 meses a partir da data da compra inicial no revendedor pelo
primeiro consumidor /utilizador. De modo a solicitar as reparacdes ou
pecas sobresselentes ao abrigo da garantia a titulo

de defeitos de material e de fabrico, o consumidor devera apresentar o
comprovativo da aquisicao efetuada (taldo de compra) durante os 24
meses que antecedem a requisi¢ao do servico.

A nossa garantia de 24 meses nao se aplica a defeitos causados pelo
desgaste normal, danos causados por acidentes, utilizacdo abusiva,
negligéncia, incéndio, contacto com liquidos ou outras causas externas,
danos que sejam consequéncia do incumprimento do manual do
utilizador, danos causados pela utilizagdo com outro produto, danos
causados por reparacdes feitas por alguém nao autorizado, em caso de
furto ou caso alguma etiqueta ou nimero de identificacao tenha sido
removido/ alterado do produto.

Exemplos de uso e desgaste normais sao rodas e tecidos deteriorados
em consequéncia de uma utilizacdo regular e da natural degradagéo dos
materiais e das cores devido ao desgaste normal do produto.

Como proceder caso verifique a existéncia de defeitos:

Na eventualidade de surgirem quaisquer problemas ou defeitos, a
melhor opcao para obter um servico rapido sera dirigir-se ao revendedor
autorizado ou ao revendedor por nos reconhecido que reconhece a
nossa Garantia de 24 meses (1). Devera apresentar o comprovativo

da aquisicao efetuada (taldo de compra) no periodo de 24 meses que
antecede a data de requisicdo do servico. Sera mais facil se obtiver

a pré-aprovacao da sua requisicao de servico pelo Departamento de
Manutencéo [da marcal. Se apresentar uma reclamagao valida no
ambito desta garantia, poderemos solicitar que devolva o produto ao
revendedor autorizado ou revendedor por nds reconhecido ou que nos
envie o produto de acordo com as nossas instrugoes. Pagaremos os
custos do envio e de devolugdo se todas as instrucdes forem cumpridas.
Os danos que nao séo cobertos pela garantia poderao ser reparados
mediante o pagamento de tarifas razoaveis. Os danos e/ou defeitos ndo
cobertos pela nossa garantia nem pelos direitos legais do consumidor e/
ou os danos e/ou defeitos em relacao aos produtos que nao sao cobertos
pela nossa garantia podem ser reparados a um preco razoavel.

Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais nos termos da legislacao de
protecao do consumidor aplicavel, que pode variar de pais para pais. Os
direitos do consumidor nos termos da legislacdo nacional aplicavel nao
sao afetados por esta garantia.

Esta garantia é fornecida pela Dorel Netherlands. Estamos registados nos
Paises Baixos com o nimero de sociedade 17060920. A nossa morada
comercial é Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Paises Baixos, e a nossa
morada postal é P.O. Box 6071, 5700 ET Helmond, Paises Baixos.

Os nomes e moradas de outras filiais do grupo Dorel podem ser
encontrados na Ultima pagina deste manual e no nosso website

(1) Nao sao autorizados para esse efeito os produtos adquiridos que
retirem ou alterem as etiquetas ou os nimeros de identificacdo. Uma vez
que n&o é possivel averiguar a autenticidade destes produtos, nao lhes
sera aplicavel qualquer garantia.
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Informacje ogdlne na temat Feeding Booster.

EN 16120:2012+A2:2016

Nasze produkty zostaly starannie zaprojektowane i
przetestowane z mysla o bezpieczenstwie i komforcie Twojego
dziecka.

Produkt przeznaczony dla dzieci potrafigcych samodzielnie
siedzie¢ (minimum 6 miesiecy) do 36 miesigca zycia lub o
maksymalnej wadze 15 kg.

OSTRZEZEN'E ! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.
OSTRZEZENIE ! Zawsze uzywaj systemu mocowania kizesta i
przed uzyciem upewnij sie, ze jest prawidtowo zamontowany.
OSTRZEZENIE !'Nie uzywaj tego produktu na stotkach ani
fawkach. |

OSTRZEZENIE ! zawsze uzywaj systemu zabezpieczajacego i
upewnij sie, Ze jest prawidtowo zamontowany.
OSTRZEZENIE ! przed uzyciem zawsze sprawdz
bezpieczenstwo i stabilnos¢ produktu na krzesle dla dorostych.
OSTRZEZENIE ! Nie uzywaj fotelika montowanego na
krzesle, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona, podarta lub
brakuje.

OSTRZEZENIE! Uzywaj wytacznie akcesoridw i czesci
zamiennych sprzedawanych lub zatwierdzonych przez producenta.
OSTRZEZENIE! Aby uniknac ryzyka uduszenia, wszystkie
plastikowe torby i opakowania nalezy przechowywa¢ poza
zasiegiem niemowlat i matych dzieci.

OSTRZEZENIE! Upewnij sig, ze krzesto dla osoby dorostej

z siedziskiem zamontowanym na krzesle jest ustawione w pozycji,
w ktorej dziecko nie jest w stanie oprzec sie stopami o stotlub inng
konstrukcje, poniewaz moze to spowodowac przewrécenie sie
krzesta dla osoby dorostej podtrzymujacej siedzisko montowane

na krzesle.

Wskazowka:

Nalezy zawsze wzrokowo kontrolowac zachowanie dziecka, gdyz
mozliwosci ruchowe dzieci szybko sie zmieniaja.
Konserwacja:

My¢ gabka zwilzong woda z delikatnym mydtem.

Nalezy pamietac, ze wszystkie produkty mechaniczne wymagaja
regularnej konserwacji i ostroznosci w obstudze, jesli maja spetnic
swoja funkgje i stuzy¢ przez dtugi czas.

Gwarancja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarangji, odzwierciedlajacej zaufanie,

ktore mamy do jakosci naszych projektow, procesu technologicznego,
produkgji oraz wykonania produktéw. Gwarantujemy, ze ten produkt
zostat wyprodukowany zgodnie z aktualnymi wy mo ga mi europejskich
norm bezpieczenstwa i jakosci, ktére

maja do niego zastosowanie, a takze ze w chwili zakupu produkt jest
wolny od wad wykonania i materiatowych. Na mocy postanowien
zawartych w niniejszym dokumencie, gwarancja moze by¢
wykorzystywana przez konsumentéw w krajach, w ktérych ten produkt
jest sprzedawany przez podmiot zalezny Dorel Group lub przez
autoryzowanego dealera badz sprzedawce.

Nasza 24-miesieczna gwarancja obejmuje wszelkie wady

produkcyjne w zakresie materiatow i robocizny, pod warunkiem,
ze produkt jest uzytkowany w normalnych warunkach i zgodnie z
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naszg instrukcjg obstugi, w okresie 24 miesiecy od dnia pierwotnego
zakupu przez pierwszego uzytkownika koricowego. Przejmujemy
odpowiedzialno$¢ za naprawe lub wymiane

produktu do tknie te go wada objeta gwarancjg, ztym
zastrzezeniem, ze o wyborze sposobu usuniecia wady i rozpatrzenia
zgtoszenia decyduje gwarant.

Nasza 24-miesieczna gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych normalnNasza 24-miesieczna gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych normalnym uzyt ko wa niem,
przypadkowych zniszczen, niewtasciwego uzytkowania, szkoéd
wynikajacych z zaniedbania, wywotanych ogniem, kontaktem

z cieczg lub innych przyczyn zewnetrznych, nieprzestrzegania
instrukgcji uzytkowania, uzywania z innym produktem, serwisowania
produktu przez osobe, ktdra nie zostata przez nas upowazniona lub
przypadkéw kradziezy produktu oraz jesli jakakolwiek etykieta lub
numer identyfikacyjny zostanie zmieniony lub usuniety z produktu.
Przyktady normalnego zuzycia to m.in. zuzycie két i tkaniny spo

wo do wa ne regularnym uzytkowaniem, a takze naturalna utrata
koloréw oraz pogorszenie jakosci materiatéw, wynikajacych z
normalnego starzenia sie produktu.

Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie problemoéw lub wad zalecamy kontakt z
najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym lub sprzedawca
marki upowaznionym przez nasza firme, ktéry jest zobowigzany

do przestrzegania naszej 24-miesiecznej gwarangji(1). Nalezy
przedstawic¢ dowod zakupu, ktérego dokonano w ciggu 24 miesiecy
poprzedzajacych zgtoszenie serwisowe. Najlepiej jezeli zadanie
naprawy zostanie wstepnie zatwierdzone przez Dziat serwisowy
naszej firmy. W przypadku gdy zaistnieje koniecznos¢ wystania
produktu do punktu serwisowego, nalezy zwréci¢ produkt do
autoryzowanego punktu serwisowego lub sprzedawcy lub do
Dziatu serwisowego naszej firmy, uzgadniajac sposéb wysytki

i jego koszty z punktem serwisowym, poniewaz w przypadku

braku takiego uzgodnienia gwarant moze odmoéwic pokrycia
kosztéw przesytki. Uszkodzenia i/lub wady, ktérych nie obejmuje
nasza gwarancja lub prawa konsumenta, i/lub uszkodzenia, i/lub
wady produktu nieobjete nasza gwarancjg moga byc¢ usuniete za
uzasadniong optata.

Prawa konsumenta:

Konsument ma prawo, zgodnie z odpowiednim ustawodawstwem,
ktére moze roznic sie w zaleznosci od kraju. Niniejsza gwarancja nie
ma wptywu na prawa konsumenta podlegajace odpowiedniemu
ustawodawstwu krajowemu.

Niniejsza gwarancja zostata przygotowana przez Dorel Netherlands.
Firma jest zarejestrowana w Holandii pod numerem 17060920.
Adres firmy to: Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The Netherlands.
Adres pocztowy to: P.O.

Box 6071, 5700 ET Helmond, The Netherlands.

Nazwy i dane adresowe innych spétek zaleznych grupy Dorel mozna

znalez¢ na ostatniej stronie instrukgji i na stronie internetowej marki.

(1) Produkty zakupione od sprzedawcdw detalicznych lub
dealeréw z usunietymi albo zmienionymi etykietami lub numerami
identyfikacyjnymi uwazane sg za nieautoryzowane. W zwiazku z
tym, ze autentycznosc takich produktéw nie moze by¢ ustalona,
gwarancja ich nie obejmuje.
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Vseobecné informacie o Feeding Booster.

EN 16120:2012+A2:2016

Nase vyrobky boli starostlivo navrhnuté a testované s ohladom
na bezpecnost a pohodlie vasho dietata.

Tento vyrobok je uréeny pre deti schopné sediet bez pomoci
(minimalne 6 mesiacov) a do 36 mesiacov alebo s maximélnou
hmotnostou 15 kg.

POZOR! Nikdy nenechdvajte dieta bez dozoru.

POZOR! Vzdy pouzivajte systém pripevnenia stolicky a pred
pouzitim sa uistite, Ze je spravne pripevneny.

POZOR! Nepouzivajte tento vyrobok na stolickach alebo
laviciach.

POZOR! Vzdy pouzivajte zadrzny systém a uistite sa, ze je
spravne namontovany.

POZOR! pred pouzitim vzdy skontrolujte bezpe¢nost a
stabilitu vyrobku na stolicke pre dospelych.

POZOR! sedadlo namontované na stolicke nepouzivajte, ak
je niektord z jeho casti zZlomen4, roztrhnuta alebo chyba.
POZOR! Pouzivajte iba prislusenstvo a nahradné diely
predadvané alebo schvélené vyrobcom.

POZOR! Aby ste predisli riziku udusenia, uchovévajte vietky
plastové vrecka a obaly mimo dosahu dojciat a malych deti.
POZOR! uistite sa, ze stolicka pre dospelych so sedadlom
namontovanym na stolicke je umiestnend v polohe, v ktorej
dieta nemoze pouzit nohy na zatlacenie na stol alebo inu
konstrukciu, pretoze to mdze sposobit prevratenie stolicky pre
dospelych, ktord podopiera sedadlo namontované na stolicke.

Upozornenie:

Dévajte pozor na dieta, pretoze deti sa rychlo stavaju
nezavislymi.

Udrzba:

Umyte $pongiou a jemnym mydlom. Pamatajte, Ze vietky
mechanické vyrobky vyzaduju pravidelnu idrzbu a opatrnost
pri pouziti, ak maju poskytovat maximalnu spokojnost a vydrzat
dlho.

Zaruka

Nasa 24 mesacna zaruka je prejavom nasho presvedcenia o
najvyssej kvalite nasho dizajnu, inZinierstva, vyroby a vykonu
produktu. Ruc¢ime za to, Ze tento produkt

bol vyrobeny v sulade so si¢asnymi Eurépskymi poziadavkami
na bezpecnost a Standardami kvality, ktoré sa vztahuju na tento
produkt a Ze v ¢ase kupy tento produkt neobsahuje chyby v
materidloch a v prevedeni. Za podmienok uvedenych v tomto
dokumente sa spotrebitelia mézu dovolavat tejto zaruky v

krajinach, kde bol tento vyrobok predavany dcérskou spolo¢nostou

skupiny Dorel, autorizovanym dilerom alebo predajcom.

Nasa 24 mesacna zaruka pokryva akékolvek vyrobné chyby v
materidloch a v prevedeni, ak sa produkt pouziva pri normalnych
podmienkach a v sulade s nasim ndvodom na pouzivanie po dobu
24 mesiacov od datumu povodného maloobchodného nakupu
prvym koncovym zékaznikom. Pri ziadosti o opravy alebo nahrady

suciastok na zaklade zaruky pri chybach v materialoch a v prevedeni

musite mat doklad o kiipe vykonanej v rdmci 24 mesiacov pred
Ziadostou o opravu.
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Nasa 24 mesacna zaruka sa nevztahuje na chyby sposobené
beznym opotrebenim, skody spésobené nehodami, zneuzitim,
nedbalostou, poziarom, kontaktom s kvapalinou ¢i inymi vonkajsimi
pric¢inami, skody, ktoré st désledkom nedodrzania uzivatelskej
prirucky, poskodenia sposobené pouzitim s inym produktom, skody
sposobené opravami, ktoré nepovolujeme, alebo v pripade, Ze je
vyrobok odcudzeny alebo ak bolo odstranené, alebo zmenené
oznacenie alebo identifikacné cislo z vyrobku. Priklady bezného
opotrebenia su kolesd a textilie opotrebované pri pravidelnom
pouzivani a prirodzené ¢lenenie farieb a materialov, zdévodu
normalneho starnutia vyrobku.

Co robit v pripade chyb:

Ak nastanu problémy alebo chyby, vasou najlep3ou volbou je
autorizovany diler alebo nami uznany predajca. Nasu 24 mesacnu
zaruku vam uznaju(1). Musite mat doklad o kiipe vykonanej v ramci
24 mesiacov pred Ziadostou o opravu. Ak podate platnu reklamaciu
v ramci tejto zaruky, mozeme poziadat, aby ste vratili vas vyrobok
autorizovanému predajcovi alebo nami uznanému predajcovi, alebo
aby ste nam vyrobok zaslali v stlade s nasimi pokynmi. Ak dodrzite
vsetky instrukcie zaplatime za prepravu a spiato¢nti dopravu.
Poskodenia a/alebo chyby, na ktoré sa nevztahuje nasa zaruka ani
zékonné prava spotrebitela a/alebo poskodenia a/alebo chyby,
pokial'ide o vyrobky, ktoré nie st zahrnuté v nasej zaruke, mozu byt
rieSené za primerany poplatok.

Prava spotrebitela:

Spotrebitel mé zékonné pravo v stlade s platnymi pravnymi
predpismi pre spotrebitelov, ktoré sa moéze lisit od krajiny ku
krajine. Pravo spotrebitela podla platnych vnutrostatnych pravnych
predpisov nie je ovplyvnené touto zarukou.

Tato zéruka je poskytovana firmou Dorel Netherlands. Sme
registrovany v Holandsku pod ¢islom spolo¢nosti 17060920. Nasa
obchodna adresa je Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Holandsko, a
nasa postova adresa je PO Box 6071, 5700 ET Helmond, Holandsko.

Mena a adresy dal3ich dcérskych spolo¢nosti skupiny Dorel najdete
na poslednej strane tohto navodu a na nasich webovych strankach
pre danu znacku.

(1) Produkty zakupené od predajcov alebo obchodnych zastupcov,
ktori odstrania alebo zmenia znacenia alebo identifika¢né ¢isla, sa
povazuju za neopravnené. Na tieto produkty sa zaruka nevztahuje,
kedZe sa pravost tychto produktov neda overit.
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Obecné informace k vyrobku Feeding Booster.

EN 16120:2012+A2:2016

Nase vyrobky byly peclivé navrzeny a testovany s ohledem na
bezpecnost a pohodli vadeho ditéte.

Tento vyrobek je urcen pro déti schopné sedét bez pomoci
(minimalné 6 mésicd) a do 36 mésici nebo s maximalni
hmotnosti 15 kg.

VAROVANE! Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.
VAROVANI! Vzdy pouzivejte systém uchyceni Zidle a pfed
pouZitim se ujistéte, Ze je spravné pfipevnén.

VAROVANI! Nepouzivejte tento vyrobek na stolickach nebo
lavicich.

VAROVANI! Vzdy pouzivejte zadrzny systém a ujistéte se, Ze je
spravné namontovan.

VAROVANI! pred pouzitim vzdy zkontrolujte bezpecnost a
stabilitu vyrobku na Zidli pro dospélé.

VAROVANI! sedak namontovany na zidli nepouzivejte, pokud
je néktera z jeho Casti zlomené, roztrzend nebo chybi.
VAROVANI! Pouzivejte pouze pfislusenstvi a ndhradni dily
prodévané nebo schvalené vyrobcem.

VAROVANI! Abyste prededli riziku uduseni, uchovévejte
véechny plastové sacky a obaly mimo dosah kojencti a malych déti.
VAROVANI! Zajistéte, aby zidle pro dospélé se sedadlem
namontovanym na zidli byla umisténa v poloze, kde dité nemuze
pomoci nohou tlacit na stdl nebo jinou konstrukci, protoze by to
mohlo zpUsobit prevraceni Zidle pro dospélé podpirajici sedadlo
namontované na zidli.

Rada:

Dévejte na dité pozor, protoZe déti se osamostatruiji velice rychle.
drzba:

Omyvejte nastavec houbitkou a neagresivnim mydlem.

Nezapomenite, Ze vsechny mechanické vyrobky k zajisténi

maximalni spokojenosti a dlouhé Zivotnosti vyzaduiji pravidelnou

udrzbu a opatrné pouzivani.

Zaruka

Nase 24mésicni zaruka svédci o nasi divére v mimoradnou

kvalitu naseho designu, technologii, vyroby a funkénosti vyrobku.
Zarucujeme, Ze tento vyrobek byl vyroben v souladu s platnymi
evropskymi bezpecnostnimi

predpisy a normami jakosti, které se vztahuji na tento vyrobek, a
Ze tento vyrobek nema v dobé nakupu zadné vady materialu ani
provedeni. Tato zaruka muaze byt uplatnéna zakaznikem za zde
uvedenych podminek v zemich, ve kterych se vyrobek prodava
dcefinym podnikem skupiny Dorel Group nebo autorizovanym nebo
maloobchodnim prodejcem.

24meésicni zaruka se vztahuje na veskeré vyrobni vady materialu

a provedeni, je-li vyrobek pouzivan v béznych podminkéch a v
souladu s pokyny uvedenymi v uzivatelské pfiru¢ce po dobu 24
mésicli od data prvniho zakoupeni prvnim koncovym uzivatelem.
Zadate-li béhem 24mési¢ni zruéni Ihlity o opravu nebo nahradni
dily na zakladé zaruky na vady materialu a provedeni, musite pred
pozadanim o poskytnuti takové sluzby predlozit doklad o koupi

17

vyrobku.

24mésicni zaruka se nevztahuje na vady zplisobené béznym
opottebenim, poskozenim v dlsledku nehody, nespravnym
pouzivanim, nedbalosti, pozarem, kontaktem s kapalinou nebo jinymi
vnéjsimi pfi¢inami, poskozenim v dusledku nedodrzeni pokyn(
uvedenych v uzivatelské pfirucce, poskozenim zplsobenym pouzitim
s jinym vyrobkem, poskozenim zptsobenym opravou, kterou
neproved| autorizovany subjekt, nebo pokud byl vyrobek zcizen nebo
pokud byl z vyrobku odstranén nebo na vyrobku zménén jakykoli
stitek nebo identifikacni ¢islo vyrobku. Piiklady bézného opotrebeni
zahrnuji kola a tkaniny opotiebené pravidelnym uzivanim a pfirozeny
rozklad barev a materialt v dusledku pfirozeného starnuti vyrobku.

Jak postupovat pfi zjisténi vad:

V pfipadé problém(i nebo vad se pro rychlé poskytnuti sluzby obratte
na autorizovaného distributora nebo prodejce, ktery uznava tuto
24mésicni zaruku(1). BEhem 24mési¢ni zarucni lhity musite pred
pozadanim o poskytnuti sluzby predlozit doklad o koupi vyrobku.
Nejjednodussim zplisobem je ziskani naseho predbézného souhlasu
s zadosti o poskytnuti sluzby. V pfipadé uplatnéni opravnéného
naroku v rdmci této zaruky Vas mGzeme vyzvat, abyste vyrobek

vratili autorizovanému distributorovi nebo prodejci nebo abyste nam
vyrobek zaslali v souladu s nasimi pokyny. Pfi spInéni viech podminek
uhradime néklady na ptepravu. Skody anebo zavady, na které se
nevztahuje zaruka ani zdkonnd prava spottebitele, anebo skody a
zévady, pokud jde o vyrobek, na které se nevztahuje zaruka, mohou
byt vytizeny za pfiméreny poplatek. Poskozeni anebo vady, jez
nepokryva zaruka ani zakonna prava spotiebitele, anebo poskozeni
anebo vady vztahuijici se k vyrobku, které nase zaruka nepokryva,
mohou

byt vytizeny pfimérenym poplatkem.

Prava spotiebitele:

Spotrebitel ma v souladu s prislusnymi zakony prava, ktera se mohou
v jednotlivych zemich lisit. Prava spotiebitele vyplyvajici z pfislusnych
vnitrostatnich predpist nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Tuto zaruku poskytuje spole¢nost Dorel Netherlands. Spole¢nost
je registrovana v Nizozemsku pod registracnim ¢islem 17060920 s
obchodni adresou Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Nizozemsko, a

postovni adresou P.O. Box 6071, 5700 ET Helmond, Nizozemsko.

Dalsi informace o nazvech a adresach dcefinych spole¢nosti Dorel
group jsou uvedeny na posledni strance této pfirucky a na nasich
webovych strankach.

(1) Vyrobky pofizované od prodejcti nebo dodavateld, ktefi
odstranuji nebo méni stitky nebo ¢isla vyrobku, jsou povazovény za
neautorizované. Vyrobky zakoupené u neautorizovanych prodejcti
jsou rovnéz povazovany za neautorizované. Na tyto vyrobky se
nevztahuje zadna zaruka, jelikoZ nelze ovéfit jejich pravost.

08/04/2024 10:37



Allmén information om Feeding Booster.

EN 16120:2012+A2:2016

Vara produkter har noggrant designats och testats med ditt
barns sakerhet och komfort i atanke. .

Denna produkt dr avsedd for barn som kan sitta upp utan hjélp
(minstk6 manader) och upp till 36 manader eller en maximal vikt
pa 15 kg.

VARNING! Limna aldrig barnet utan tillsyn.
VARNING! Anvind alltid stolens fste och se till att det &r
korrekt monterat fore anvandning. .

VARNING! Anvind inte denna produkt pa pallar eller
bénkar. .

VARNING! Anvind alltid fasthallningssystemet och se till att
det ar korrekt monterat. .

VARNING! Kontrollera alltid produktens sakerhet och
stabilitet pa vuxenstolen fore anvandning. .

VARNING! Anvind inte den stolsmonterade sitsen om
nagon av dess delar &r trasiga, trasiga eller saknas. .
VARNING! Anvind endast tillbehér och reservdelar som
séljs eller godkants av tillverkaren.

VARNING! rér att undvika risken fér kvévning, forvara alla
plastpasar och férpackningar utom rackhall for spadbarn och
smabarn.

VARNING! se till att vuxenstolen med stolsmonterad sits
placeras i en position dar barnet inte kan anvanda fotterna for
att trycka mot bordet eller ndgon annan struktur eftersom detta
kan orsaka att vuxenstolen vélter som stoder den stolmonterade
sitsen.

Tips:
Hall alltid 6gonen pa barnet eftersom barnet snabbt blir
autonomt.

Underhall:

Anvénd en svamp och ett milt rengdringsmedel. Kom ihdg
att alla mekaniska produkter maste underhallas regelbundet
och anvéndas enligt géllande rekommendationer, for att ge
fullstéandig tillfredsstallelse och att vara

hallbara.

Garanti

Var 24 manaders garanti speglar vart fortroende for den suverana
kvaliteten pa var design, teknik, produktion och produktprestanda.
Vigaranterar att denna produkt har tillverkats i enlighet med
aktuella europeiska sakerhetsnormer och kvalitetskrav som géller
for denna produkt, samt att produkten ar fri frén fel i material och
utférande vid tidpunkten for kopet. Under de omstandigheter

som namns hari kan denna garanti aberopas av konsumenterna i
de lander dér denna produkt har salts av ett dotterbolag till Dorel-
koncernen eller av en auktoriserad aterforséljare eller handlare.

Var 24 manaders garanti tacker eventuella tillverkningsfel

i material och utférande vid anvandning under normala
forhallanden och i enlighet med var bruksanvisning under

en period pa 24 manader, fran datumet for det ursprungliga
inkopet av den forsta slutkunden. For att begéra reparation eller
reservdelar inom garantitiden for fel i material och utférande maste
du presentera inkopsbevis for kopet, vilket ska ha skett inom de 24
manader som féregar begaran om service.
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Var 24 manaders garanti tacker inte skador som orsakats av normalt
slitage, olyckor, felaktig anvandning, vardsléshet, brand, kontakt
med vétskor eller andra yttre faktorer, som en foljd av underlatenhet
att folja bruksanvisningen, skador till féljd av anvéandning
tillsammans med en annan produkt, skador till foljd av att service
utférts av personer som inte ar auktoriserade av oss, om produkten
blir stulen eller om nagon etikett eller ndgot identifikationsnummer
har avldgsnats fran produkten eller &ndrats. Exempel pa normalt
slitage innefattar hjul och tyg som slits genom regelbunden
anvéandning samt naturlig blekning och slitage av farger och
material pa grund av normal forslitning av produkten.

Detta ska du gora i hdandelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det basta alternativet

for snabb service att besoka narmaste av oss auktoriserade
aterforséljare eller handlare. Var 24 manaders garanti erkdnns av
dem(1). Du maste

visa upp bevis pa inkop, dar inkdpet ska ha skett inom de 24
manader som féregar begédran om service. Det &r enklast om du
far din begdran om service godkand i forvag av oss. Om du skickar
in en giltig reklamation enligt denna garanti kan vi begéara att du
aterlamnar produkten till den av oss auktoriserade aterforsaljaren
eller handlaren eller att du skickar produkten till oss enligt

vara anvisningar. Vi betalar for transport och returfrakt om alla
anvisningar foljs. Skador och/ eller defekter som varken omfattas
av var garanti eller av konsumentens lagliga rattigheter och/eller
skador och/eller defekter pa produkter som inte omfattas av var
garanti kan hanteras till en rimlig avgift.

Konsumentens réttigheter:

Konsumenten har lagliga rattigheter enligt tillamplig
konsumentlagstiftning, som kan variera fran land till land.
Konsumentens rattigheter enligt tillamplig nationell lagstiftning
rattigheter paverkas inte av denna garanti.

Denna garanti ges av Dorel Nederlanderna. Vi &r registrerade

i Nederlanderna under féretagsnummer 17060920. Var
foretagsadress ar Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Nederldnderna,
och var postadress ar

P.0.Box 6071, 5700 ET Helmond, Nederldnderna.

Du hittar namn och adressuppgifter pa andra dotterbolag i Dorel-
koncernen pa den sista sidan i denna bruksanvisning och pa var
hemsida for det berérda varumarket.

(1) Produkter som kops fran aterforséljare eller handlare som

tar bort eller byter etiketter eller identifikationsnummer anses
otillatna. Produkter som kops fran obehériga aterforsaljare anses
ocksa otillatna. Ingen garanti galler fér sadana produkter eftersom
produkternas dkthet inte kan faststallas.
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+Crotch pad to stop the child slipping
-Patte entrejambe pour empécher lenfant de glisser

« Ein Schrittgurt verhindert das Herausrutschen des Kindes

+Cinghietta per impedire il scivolamento del bambino
+Lacorrea para a entrepierna evita que el nio se resbale
+Kruisriem zodat het kind niet kan glijden

«Cinto entrepernas para evitar que a crianga escorregue

- Ochraniacz w kroku zabezpieczajacy przed wyslizgnieciem sie dziecka

« Podlozka v rozkroku zabrani zosmyknutiu dietata
« Podlozka mezi nohama zabranuje sklouzavéni ditete
«Grenplatta for att forhindra att barnet glider

DOREL U.K.LTD
Imperial Place, 4
Maxwell Road,
Borehamwood,
Hertfordshire, WD6 1JN
UNITED KINGDOM

DOREL FRANCE S.A.S
Z..-9bd du Poitou
BP 905

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9

50667 Koln
DEUTSCHLAND

Min 6M

Max 36M / 15kg

bebeconfort’

~Quickand easy to install
-Rapide et facile & installer

«Schnell und leicht zu installieren

+Rapido e semplice da installare
+Rapido y facil de instalar

« Eenvoudig te installeren
~Rapido e simples de instalar

«tatwy i prosty montaz

«Rychla a fahké in3talacia
«Rychld a snadnd instalace
«Snabb och enkel installation

DOREL ITALIAS.P.A.

a Socio Unico

Via Verdi, 14

24060 Telgate (Bergamo)
ITALIA

DOREL BRASIL

Av. Nilo Peganha
1516/1582 -

28030-035

Campos dos Goytacazes
-RJ

CNPJ: 10.659.948/0001 -
07 BRASIL

DOREL HISPANIA, S.A.U
Edif icio Barcelona

Moda Centre Ronda

Maiols, 1 Planta 3a Local 340
08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL NETHERLANDS
Postbus 6071

5700 ET HELMOND
NEDERLAND

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25

Parque Industrial da Gandara
4480-614 Rio Mau (Vila do Conde)
PORTUGAL

«Easy to wash
+Lavage facile
Leicht zu waschen
~Facile dalavare
+Facil e lavar
+Wasbaar

~Facil e lavar
«Latwe utrzymanie czystosci
~Lahké umyvanie
+Snadné &istént
~Enkel att tvatta

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25

Parque Industrial da Gandara
4480-614 Rio Mau (Vila do Conde)
PORTUGAL

DOREL POLSKA Sp.z0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

e2 I3

PAP22 Jv.\:{):

Pensez a
donner ou recycler.

Per conferma, consulta
il regolamento comunale

Association

https://quefairedemesdechets.fr

‘ ‘ 802016720257BBcfhomeequipmenLFeedingBoosterfMonfmanuaLm@i601C.indd 20

Magasin

Déchéterie
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